Implants, Screws and Plates
Implantate, Schrauben, Platten
Implantes, Tornillos y Placas
Implants, Vis et Plaques
Osteosintesi, Viti e placche




Baramed

Amputation and Resection Saws
Amputations- und Resektionssagen
Sierras para amputation y reseccion
Scies a amputation et résection
Seghe per amputazione e resezione

LANGENBECK
35-100-23
23cm, 9"

CHARRIERE
35-106-27
27 cm, 1072

SATTERLEE
35-108-31
31.cm, 12"

With interchangeable saw blade (35-108-01)
Mit austauschbarem sageblatt (35-108-01)
Con hoja de sierra intercambiable (35-108-01)
Avec lame interchangeable (35-108-01)

Con lama intercambiabile (35-108-01)
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Baramed

CHARRIERE

35-110-01
35cm, 14”

with 1 each interchangeable saw blade
12 mm (35-111-01) and 18 mm (35-111-02)

Mit je 1 austrauschbarem Sageblatt
12 mm (35-111-01) und 18 mm (35-111-02)

Con 2 hojas de sierras intercamblables
12 mm (35-111-01) y 18 mm (35-111-02)

Avec 1 jeu de 2 lames de scle
12 mm (35-111-01) et 18 mm (35-111-02)

Con 2 lame intercambiabili
12 mm (35-111-01) e 18 mm (35-111-02)

Amputation and Resection Saws
Amputations- und Resektionssagen
Sierras para amputation y reseccion
Scies a amputation et résection
Seghe per amputazione e resezione

RUST
35-112-01
39 cm, 15%

with 1 each interchangeable saw blae 6 mm (35-113-01)
8 mm (35-113-02), 15 mm (35-113-03) and 18 mm (35-113-04)

Mit je 1 austrauschbarem Sageblatt 6 mm (35-113-01)
8 mm (35-113-02), 15 mm (35-113-03) und 18 mm (35-113-04)

Con 2 hojas de sierras intercamblables 6 mm (35-113-01)
8 mm (35-113-02), 15 mm (35-113-03) y 18 mm (35-113-04)

Avec 1 jeu de 2 lames de scle 6 mm (35-113-01)
8 mm (35-113-02),15 mm (35-113-03) et 18 mm (35-113-04)

Con 2 lame intercambiabili 6 mm (35-113-01)
8 mm (35-113-02),15 mm (35-113-03) e 18 mm (35-113-04)

035

HELFERICH-BIER
35-114-01
39 cm, 1572

with 1 each interchangeable saw blae
4 mm (35-115-01), 6 mm (35-115-02) and 8 mm (35-115-03)

Mit je 1 austrauschbarem Sageblatt
4 mm (35-115-01), 6 mm (35-115-02) und 8 mm (35-115-03)

Con 2 hojas de sierras intercamblables
4 mm (35-115-01), 6 mm (35-115-02) y 8 mm (35-115-03)

Avec 1 jeu de 2 lames de scle
4 mm (35-115-01), 6 mm (35-115-02) et 8 mm (35-115-03)

Con 2 lame intercambiabili
4 mm (35-115-01), 6 mm (35-115-02) e 8 mm (35-115-03)
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Baramed

Reamers Drill Guide Forceps

Reibahlen Bohrerfiihrungsinstrument

Escariadores Pinza-guia para taladros

Pointes-carrées Pinces-guides

Punteruoli Pinze guida sonda 035

i;.

35-120-16
16 cm, 674"

Reamer
35-120-14 Reibahle
14 cm, 5% Escariador
Pointe-carrée
Punteruolo

35-122-21

21cm, 8%%"
% 7
PERTHES Reamer
35-122-18 Reibahle
18cm, 7” Escariador
Pointe-carrée
Punteruolo

Reamer
Reibahle
Escariador
Pointe-carrée
Punteruolo

35-128-22
22 cm, 8%

Drill guide and dura protecting forceps
Bohreflihrungs- und Dura-Schutzzange

Drill guide para taladros y para proteger la dura-madre
Pince-guide et pour protéger la dure-mere

Pinza guida sonda e per la protezione della dura-madre

ADSON
35-133-15
15cm, 6"
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Hand Bone Drill

Handbohrapparat = )
Perforador de mano
Perforateur a main s ;

Baramed Trapano a mano per ossa 035

v i

35-140-11  35-140-12 35-140-13 35-140-14 35-140-15 35-140-16 35-140-17
1 mm J1,5mm @2 mm @2,5mm @3 mm @ 3,5mm 4 mm

i
[ |
i
I

n !

vl

" 1

Y Ll % | Y% 1
35-140-18 35-140-19 35-140-20 35-140-21 35-140-22
STILLE 10 mm @5 mm @8 mm 12 mm 16 mm
35-140-11
35-140-22
20cm, 8”

AL %

%
35-144-01 35-144-02 35-144-03
2,5 mm@ 3mmgd 3,5mm@

Y

STILLE-SHERMAN
35-144-01

35-144-03
24 cm, 92"
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Baramed

HUDSON %

Hand Bone Drill
Handbohrapparat
Perforador de mano
Perforateur a main
Trapano a mano per ossa

35-150-00 35.150.01
35-150-22
27 cm, 10%

35-150-10
&9 mm

35-150-14 35-150-16
@14 mm 16 mm

035

"t

35-150-22
@22 mm

JACOBS

35-158-06
6,35 mm, V4"

MARTIN
35-160-00

MOORE
35-164-00
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35-158-01 35-158-02

9cm 7 cm
3,2mm g 32mmo
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Hand Bone Drill
Handbohrapparat
Perforador de mano
Perforateur a main

Baramed Trapano a mano per ossa

BUNNELL
35-200-00

Hand Drill with three-jaw-chuck and key (35-606-01), for shanks upto 4 mm diam,
connulated, for taking wire drills and nails.

Handbohrapparat mit Drelacken-Spannfutter und Spannschliissel (35-606-01), Spannweite
bis @ 4 mm, langsdurchbohrt, zur Aufnahme von Bohrdrahten und néagein.

Parforador de mano con mandril de tres mordazas y llave(35-606-01), apertura
hasta @ 4 mm, barrenado oblongo, para agujas y clavos.

Perforateur & manivelle avec 3 méchoires et une clef (35-606-01), passage jusqu'a
@ 4 mm, pour les broches et les clous.

Trapano a mano con mandrino a 3 ganasce e chiave (35-606-01), per punte sopra
i4 mm di @, tubolare, per inserire fill e chiodi.

035

RALK
35-204-00

Hand Drill with three-jaw-chuck and key (35-608-01), for shanks upto 4 mm diam,
connulated, for taking wire drills and nails.

Handbohrapparat mit Drelacken-Spannfutter und Spannschlissel (35-608-01), Spannweite
bis @ 4 mm, langsdurchbohrt, zur Aufnahme von Bohrdrahten und nagein.

Parforador de mano con mandril de tres mordazas y llave (35-608-01), apertura
hasta @ 4 mm, barrenado oblongo, para agujas y clavos.

Perforateur a manivelle avec 3 machoires et une clef (35-608-01), passage jusqu'a
@ 4 mm, pour les broches et les clous.

Trapano a mano con mandrino a 3 ganasce e chiave (35-608-01), per punte sopra
i 4 mm dig, tubolare, per inserire fill e chiodi.

35-208-16
16 cm, 674"

35-210-14
14 cm, 574"
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Baramed

Bone Plates with Round Holes

Knochenplatten mit Rundléchern Ep———
Placas con orificios redondos '
Plagues avec trous ronds
Placche con fori rotondi

SHERMAN
35-251-00
35-250-09
35-250-10

35-250-12

SHERMAN
35-250-00
35-250-14
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Bone Plates with Spherical Gliding Holes
Selbstspannende Knochenplatten mit Gleitldchern
Placas de compresién con orificios para deslizar
Plagues autoserrantes avec trous de glissement
Baramed Placche ad autocompressione con fori ovali

12 mm
25 mm 16 mm
No. of holes Length
Lochzahl Lange
NUm. de orificios Largo
quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza
2 35-260-01 39 mm
3 35-260-02 55 mm
4 35-260-03 71 mm
5 35-260-04 87 mm
6 35-260-05 103 mm
7 35-260-06 119 mm
8 35-260-07 135 mm
9 35-260-08 151 mm
10 35-260-09 167 mm
11 35-260-10 183 mm
12 35-260-11 199 mm
13 35-260-12 215 mm Narrow plates
14 35-260-13 231 mm Schmale Platten
15 35-260-14 247 mm Placas estrechas
16 35-260-15 263 mm__  blaques étroites

Placche strete

25 mm 16 mm
No. of holes Length
Lochzahl Lange
Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza
6 35-270-01 103 mm
7 35-270-02 119 mm
8 35-270-03 135 mm
9 35-270-04 151 mm
10 35-270-05 167 mm
" 35-270-06 183 mm
12 35-270-07 199 mm
13 35-270-08 215 mm
14 35-270-09 231 mm
Wide plates
16 35-270-10 263 mm Breite Platten
Placas anchas
18 35-270-11 295 mm Plaques larges

Placche larghe
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Small Fragment Plates with Spherical Gliding Holes

Klein-

Fragmentplatten mit Gleitléchern

Placas para pequefios fragmentos con orificios para deslizar

= L

Plaques pour petits fragments avec trous de glissement
Baramed Piccole placche per frammenti con dori ovali 035
No. of holes Length
Lochzahl Lange
Num. de orificios Largo
1 mm Mini-plates quantité de trous Longueur
;_—:::; m:::g:z‘g:g no. di fori Lunghezza
1 o
5o N placehe 3 35-310-01 17 mm
4 35-310-02 23 mm
5 35-310-03 29 mm
6 35-310-04 35 mm
No. of holes Length
) Lochzahl Lange
Tm Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur
IC;I no. di fori Lunghezza
gmm 2 35-320-01 20 mm
4 35-320-02 36 mm
5 35-320-03 44 mm
6 35-320-04 52 mm
7 35-320-05 60 mm
8 35-320-06 68 mm
9 35-320-07 76 mm
10 35-320-08 84 mm
12 35-320-09 100 mm
C : 16 mm 12 mm
o No. of holes Length
10 mm Lochzahl Lange
Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza
2 35-330-01 25 mm
4 35-330-02 37 mm
5 35-330-03 49 mm
6 35-330-04 61 mm
7 35-330-05 73 mm
8 35-330-06 85 mm
9 35-330-07 97 mm
10 35-330-08 121 mm
12 35-330-09 145 mm
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Bone Plates with Round Holes
Knochenplatten mit Rundléchern o
Placas con orificios redondos
Plaques avec trous ronds _ﬁ‘ﬂ&’f\‘&ﬁ
Baramed Placche con fori rotondi 035
T-Plates
2mm T-Platten
| Places en forma T
_ Plaques en forme T
m 2 rlnm Placche a T
| |
34 mm m
2 mm | 34 mm |
| 2mm
T-Butt lat
T—Agstﬁ::;:tfe‘r: o C::,:Q |
Places de sostén en forma T | | No. of holes m Length
Plaques dg support en forme T 16 cm Lochzahl | | Lénge
Placche di sostegnoa T Num. de orificios 16 Largo
quantité de trous mm Longueur
No. of holes Il:ength no. di fori Lunghezza
Lochzahl ange
NUm. de orificios Largo 3 35-350-01 68 mm
quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza 4 35-350-02 84 mm
4 35-340-01 80 mm 5 35-350-03 110 mm
5 35-340-02 96 mm 6 35-350-04 116 mm
6 35-340-03 112 mm 8 35-350-05 148 mm

L-Plates

L-Platten

Places en forma L
Plaques en forme L

Placche a L E—_— .
No. of holes Length
Lochzahl Lange
Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza
4 35-380-01 84 mm 35-390-01 4

6 35-380-02 116 mm 35-390-02 6
8 35-380-03 148 mm 35-390-03 8

L-Butteress plates
L-Abstltzplatten

Places de sostén en forma L
Plaques de support en forme L
Placche di sostegno a L

35-360-01 35-370-02
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Bone Plates with Round Holes
Knochenplatten mit Rundléchern
Placas con orificios redondos
Plagues avec trous ronds

Baramed Placche con fori rotondi
2mm
|
ﬁ
| |
33 mm
2 mm
|
N 35416-07  154mm
e | 35-410-08 170 mm
mm
35-410-09 186 mm
35-410-10 202 mm
35-410-11 218 mm
Cloverleaf plates
Spoon plates Kleeblatt-Platten 35-410-12 234 mm
Loffelplatten Placas entrébol
Placas en forma de cuchara Plagues en forme de trefle
Plaques en forme de cuillere Placche in forma di trifoglio
Placche a cucchiaio
Lochzan Cénge. 35-410-01
ochza 3 - - Obli I
NUm. de orificios Largo Schiewinklig COBRA HEAD
quantité de trous Longueur 4  35-410-02 Angulo oblicuo PLATES
no. di fori Lunghezza Angle oblique
Angolo oblico
5  35-400-01 100 mm
6  35-400-02 120 mm
T-Plates
T-Platten

Places en forma T
Plaques en forme T
Placchea T

35-438-39 35-440-67

39 mm 67 mm
No. of holes Length No. of holes Length
Lochzahl Lange Lochzahl Lange ,
Num. de orificios Largo Nam. de orificios Largo T-Plates Oblique angle
quantité de trous Longueur quantité de trous Longueur et ma T iﬁgﬁm’gﬂg]o
no. di fori Lunghezza no. di fori Lunghezza Plaques en forme T Angle oblique
3x3 35-420-01 39 mm 4x4 35-430-01 56 mm Placehe at Angolo oblico
3x5 35-420-02 67 mm 4x6 35-430-02 78 mm
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Small Fragment Plates with Roud Holes
Klein-Fragmentplatten mit Rundldchern S —— e
Placas para pequefios fragmentos con orificios redondos

Plaques pour petits fragments avec trous de glissement Tt
Baramed Piccole placche per frammenti con fori ovali 035

T-Plate

L-Plates L-Plates T-Platte

L-Platten L-Platten Placas en forma T

Placas en forma L Placas en forma L Plaques en forme T

Plaques en forme L Plaques en forme L Placchea T

Placche a L Placche a L

35-450-01 35-450-02 35-454-01 35-454-02
left right oblique left oblique right

links rechts schrag links schrag rechts

a la izquierda a la derecha a la izquierda, oblicua a la derecha, oblicua
a gauche a droite a gauche, oblique a droite, obique
sinistra destra sinistra obliche destra obliche

O

35-450-03 35-450-04 35-454-03

35-458-02
left right oblique left oblique right
links rechts schrag links schrag rechts
a la izquierda a la derecha a la izquierda, oblicua a la derecha, oblicua
a gauche a droite a gauche, oblique a droite, obique
sinistra destra sinistra obliche destra obliche
Length of blades Length of plates Length of plates
Klingenlangen Plattenlangen Plattenlangen
Largo de hojas Largo de placas Largo de placas 6,5 mm
Longueurs des lames Longueurs des plaques Longueurs des plaques
Lunghezza delle lame Lunghezza delle placche Lunghezza delle placche
60 mm 104 mm 16 mm
4 Holes/Locher 6 Holes/Locher
Orificios/Trous/Fori Orificios/Trous/Fori
50 mm 35-460-01 35-462-01 |:| 6.5 mm
60 mm 35-460-02 35-462-02 | | —
70 mm 35-460-03 35-462-03 o
75 mm 35-460-04
80 mm 35-460-05 35-462-05
85 mm 35-460-06
90 mm 35-460-07 35-462-07
95 mm 35-460-08
100 mm 35-460-09
- - Angled blade plates for pertrochantric fractures
105 mm 35 460 1 0 Winkelplatten fiir pertrochantere Frakturen
. _ Placas anguladas para fracturas pertrocantéreas
110 mm 35 460 1 1 Plaques angulaires pour fractures pertocantéreas

Placche agolati per fratture pertocanteree
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Baramed

Angled Blade Plates
Winkelplatten

Placas anguladas
Plagues angulaires
Placche angolate

Angled blade plates for pertrochantric fractures
Winkelplatten fiir pertrochantere Frakturen

Placas anguladas para fracturas pertrocantéreas
Plaques angulaires pour fractures pertocantéreas
Placche agolati per fratture pertocanteree

130°

130°

6,5 mm

16 mm

6,5 mm

16 mm

Length of blades
Klingenlangen

length of blade
Klingenlénge

largo de la hoja
longueurs de lames
lunghezza della lama

Length of plates
Plattenlangen

Largo de hojas Largo de placas
Longueurs des lames Longueurs des plaques
Lunghezza delle lame Lunghezza delle placche
152 mm 200 mm
9 Holes/Locher/Orificios | 12 Holes/Lécher/Orificios
Trous/fori Trous/fori
70 mm 35-470-01 35-472-01
80 mm 35-470-02 35-472-02
90 mm 35-470-03 35-472-03

6,5 mm

16 mm

6,5 mm

16 mm

10-20 mm

Fig,1

10-20 mm

Fig.2

Angled blade plates for pertrochantric fractures
Winkelplatten fiir pertrochantere Frakturen

Placas anguladas para fracturas pertrocantéreas
Plaques angulaires pour fractures pertocantéreas
Placche agolati per fratture pertocanteree

With spherical gliding holes
Mit gleitldchern

Con orificios para deslizar
avec trous a glissement

con fori ovali

Length of blades
Klingenlangen
Largo de hojas

Displasment
Bogentiefe
Profundiedad del arco

Longueurs de lames Fig,1 Fig,2 Profondeur de I'arc
Lunghezza delle lame 90° 100° Profondita dell'arco
40 mm 35-480-01 10 mm
50 mm 35-480-02 15 mm
60 mm 35-480-03 15 mm
60 mm 35-480-04 20 mm
60 mm 35-273-05 10 mm
With round holes
Mit rundiéchern
Con orificios redondos
avec trous ronds
con fori rotondi
Length of blades Displasment
Klingenlangen Bogentiefe
Largo de hojas Profundidad del arco
Longueurs des lames Fig,1 Fig,2 Profondeur de I'arc
Lunghezza delle lame 90° 100° Profondita dell’arco
40 mm 35-482-01 10 mm
50 mm 35-482-02 15 mm
60mm | 35-482-03 15 mm
60 mm 35-482-04 20 mm
60 mm 35-277-05 10 mm
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Baramed

Angled Blade Plates
Winkelplatten

Placas anguladas
Plaques angulaires
Placche angolate

Condylar Plates
Kondylenplatten
Placas condileas
Plaques condylaires
Placche condilliche

1‘ ‘ *B,Smm

16 mm
16 mm

With spherical gliding holes
Mit gleitldchern

Con orificios para deslizar
avec trous a glissement

con fori ovali

Length of blades
Klingenlangen

Largo de hojas
Longueurs des lames
Lunghezza delle lame

36,7 mm

36,7 mm

@ 6,7 mm

36,7 mm

92 mm

5 Holes/Lécher/Orificios
Trous/fori

124 mm

7 Holes/Lécher/Orificios
Trous/fori

156 mm

9 Holes/Lécher/Orificios
Trous/fori

204 mm

12 Holes/Lécher/Orificios
Trous/fori

50 mm

35-484-01

35-486-11

35-488-21

35-500-31

60 mm

35-484-02

35-486-12

35-488-22

35-500-32

70 mm

35-484-03

35-486-13

35-488-23

35-500-33

80 mm

35-484-04

35-486-14

35-488-24

35-500-34

With round holes

Mit rundiéchern

Con orificios redondos
avec trous ronds

con fori rotondi

Length of blades
Klingenlangen

Largo de hojas
Longueurs des lames
Lunghezza delle lame

92 mm

5 Holes/Locher/Orificios
Trous/Fori

124 mm

7 Holes/Locher/Orificios
Trous/Fori

156 mm

9 Holes/Locher/Orificios
Trous/Fori

204 mm

12 Holes/Lécher/Orificios
Trous/Fori

50 mm 35-504-01 35-506-11 35-508-21 35-510-31
60 mm 35-504-02 35-506-12 35-508-22 35-510-32
70 mm 35-504-03 35-506-13 35-508-23 35-510-33
80 mm 35-504-04 35-506-14 35-508-24 35-510-34

Bone Surgery, Knochenchirurgie, Cirugia ésea, Chirurgie osseuse, CHirurgia ossea

482



Baramed

i

Angled Blade Plates
Winkelplatten

Placas anguladas
Plagues angulaires
Placche angolate

CASPER PLATES

PEDICAL SCRE

LAG SCRE
28 mm 35-520-01 35-521-01 30 mm 50 mm 35-523-01
30 mm 35-520-02 35-521-02 35 mm 55 mm 35-523-02
32 mm 35-520-03 35-521-03 40 mm 60 mm 35-523-03
37 mm 35-520-04 35-521-04 45 mm 60 mm 35-523-04
40 mm 35-520-05 65 mm 35-523-05
41 mm 35-520-06 70 mm 35-523-06
46 mm 35-520-07 80 mm 35-523-07
48 mm 35-520-08 85 mm 35-523-08
50 mm 35-520-09 90 mm 35-523-09
54 mm 35-520-10 95 mm 35-523-10
60 mm 35-520-11 100 mm 35-523-11
66 mm 35-520-12 105 mm 35-523-12
72 mm 35-520-13 110 mm 35-523-13
No. of holes Length No. of holes Length
Lochzahl Lange Lochzahl Lange
NGm. de orificios Largo Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza no. di fori Lunghezza
4 35-526-01 80 mm 4 35-528-01 80 mm
5 35-526-02 96 mm 5 35-528-02 96 mm
6 35-526-03 112 mm 6 35-528-03 112 mm
8 35-526-04 144 mm 8 35-528-04 144 mm
10 35-526-05 176 mm 10 35-528-05 176 mm
12 35-526-06 208 mm 12 35-528-06 208 mm
14 35-526-07 240 mm 14 35-528-07 240 mm
16 35-526-08 272 mm 16 35-528-08 272 mm
DHS PLATES DHS PLATES
135° 150°
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Angled Blade Plates

Winkelplatten

Placas anguladas
Plagues angulaires

S

Baramed Placche angolate 035
No. of holes Length Length
Lochzahl Lénge Egér?zfahh?IeS Lénge
Num. de orificios Largo Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza no. di fori Lunghezza

4 35-530-01 70 mm 4 35-532-01 80 mm
5 35-530-02 85 mm 5 35-532-02 96 mm
6 35-530-03 100 mm 6 35-532-03 112 mm
7 35-530-04 115 mm
8 35-530-05 130 mm
10 35-530-07 163 mm
12 35-530-08 198 mm
14 35-530-09 225 mm
16 35-530-10 252 mm
DHS PLATES
05° 135°
(SHORT BARREL)
No. of holes Length
Lochzahl Lange
Num. de orificios Largo
quantité de trous Longueur
no. di fori Lunghezza
4 35-536-01 70 mm
4 35-536-02 75 mm
4 35-536-03 80 mm
4 35-536-04 85 mm
No. of Lenath 4 50-000- 95 mm
No. of holes Lange 5 35-538-01 | 70 mm
Num. de orificios Largo 5 35-538-02 75 mm
quantité de trous Longueur 5 35-538-03 80 mm
no. di fori Lunghezza 5 35-538-04 85 mm
4 35-534-01 80 mm 5 35-538-05 90 mm
5 35-534-02 96 mm g gggj 88(15 95 mm
6 LA S0~ - 70 mm
35-534-03 112 mm 6 32°840-07 e
6 35-540-03 80 mm
6 35-540-04 85 mm
6 35-540-05 90 mm
6 35-540-06 95 mm
8 35-542-01 70 mm
8 35-542-02 75 mm
8 35-542-03 80 mm
8 35-542-04 85 mm
8 35-542-05 90 mm
¥ 8 35-542-06 95 mm
10 %g—gj 4 —8; 70 mm
10 -544- 75 mm
DHS PLATES JEWETTNAIL 0 T3824405 T somm
145° PALTES 10 35-544-04 85 mm
10 35-544-05 90 mm
10 35-544-06 95 mm
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Mini-Fragment Bone Screws
Mini-Fragment Knochenschrauben

Tornillos para Minifragmentos ) e
Vis a os pour mini-fragments = TEPRPRR AR
Baramed Mini viti per frammenti 035
6,0 mm
5,0 mm 6,0 mm
| I_ | \_ @IZ 2,5 mm
4,0 mm @_ 2,5mm @_ 2,5 mm
3,0 mm @lz 1.5mm
|(@|: 1,5 mm ; :
1
¥
1,5 mm 2,0 mm 2,7 mm 3,5 mm 4,0 mm
Cancellous screws
Spogiosaschrauben
Tornillos de esponjosa
Vis a spongieuse
Viti spongiosa
Total length Thread pitch Thread pitch
Corgo 0t Paso d6 rosca Paso do routa
Longhezea ot Passo del ietto Passo de leto
1,25 mm 1,75 mm
6 mm 35-551-06 35-553-06 35-555-06
7 mm 35-551-07
8 mm 35-551-08 35-553-08 35-555-08
9mm 35-551-09
10 mm 35-551-10 35-553-10 35-555-10 35-557-10 35-559-10 35-561-10
11 mm 35-551-11
12 mm 35-551-12 35-553-12 35-555-12 35-557-12 35-5569-12 35-561-12
14 mm 35-551-14 35-553-14 35-555-14 35-557-14 35-559-14 35-561-14
16 mm 35-551-16 35-553-16 35-555-16 35-557-16 35-5569-16 35-561-16
17 mm 35-559-17
18 mm 35-551-18 35-553-18 35-555-18 35-557-18 35-559-18 35-561-18
19 mm 35-559-19
20 mm 35-553-20 35-555-20 35-557-20 35-559-20 35-561-20
21 mm 35-559-21
22 mm 35-553-22 35-555-22 35-557-22 35-569-22 35-561-22
23 mm 35-569-23
24 mm 35-5563-24 35-555-24 35-557-24 35-559-24 35-561-24
26 mm 35-553-26 35-555-26 35-557-26 35-559-26 35-561-26
28 mm 35-553-28 35-555-28 35-557-28 35-559-28 35-561-28
30 mm 35-553-30 35-555-30 35-557-30 35-559-30 35-561-30
32 mm 35-553-32 35-555-32 35-557-32 35-5569-32
34 mm 35-553-34
35 mm 35-553-35 35-561-35
36 mm 35-553-36 35-334-36 35-559-36
38 mm 35-553-38
40 mm 35-557-40 35-559-40 35-561-40
45 mm 35-557-45 35-5569-45 35-561-45
50 mm 35-557-50 35-559-50 35-561-50
55 mm 35-559-55
60 mm 35-559-60
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Large Bone Screws

Grofte Knochenschrauben

Tornillos grandes
Vis a os grandes

Baramed Viti per ossa, grande
Cortical screws Malleolar screws
Corticalisschrauben Malleolarschrauben
Tornillos carticales Tomillos malleclares
Vis corticales Vis & malleole 8.0 mm 8,0 mm Cancellous screws
Viti corticali Viti malleolan Spongiosaschrauben
50 mm Tronillos de esponjosa
' Vis & spongieuse
Wil spongiosa
8,0 mm 3,5 mm 35mm
‘ 35mm 8.0 mm
3,5 mm
3,0mm 4.5 mm 4.5 mm
3.5mm
Thread Thread
Gewinde Gewinde
Rosca E?Stca
4,5 mm 4.5 mm Filet ile
DIN 58814 DIN 58814 Filetto Filetto
1SO 5835/1 IS0 5835/
Length of thread =
¥ of total length §,5mm
Gewindelange =
Yz Gesamtlange
Largo de la rosca = 16 mm 32 mm
Ve del largo total Full thread
ot = Yollgewinde
Total length gggﬂgﬁ;gsuﬂﬁt;l Ros%a atodo el largo
Gesamtlange 6.5 mm 6.5 mm tF“ttEt -fe':'lt;tert
tz;%%:,tf hota Lunghazza del fletto = DIN 58814 DIN 58814 e tetare
Lunghezza totale % della lunghezza totale 1SO 5835/1 1SO 5835/1
14 mm 35-571-14
16 mm 35-571-16
18 mm 35-571-18
20 mm 35-571-20 35-573-20
22 mm 35-571-22
24 mm 35-571-24
25 mm 35-573-25 35-579-25
26 mm 35-571-26
28 mm 35-571-28
30 mm 35-571-30 35-573-30 35-575-30 35-579-30
32 mm 35-571-32
34 mm 35-571-34
35 mm 35-573-35 35-575-35 35-579-35
36 mm 35-571-36
38 mm 35-571-38
40 mm 35-571-40 35-573-40 35-575-40 35-579-40
42 mm 35-571-42
44 mm 35-571-44
45 mm 35-573-45 35-575-45 35-577-45 35-579-45
46 mm 35-571-46
48 mm 35-571-48
50 mm 35-571-50 35-573-50 35-575-50 35-577-50 35-579-50
52 mm 35-571-52
54 mm 35-571-54
55 mm 35-573-55 35-575-55 35-577-55 35-579-55
56 mm 35-571-56
58 mm 35-571-58
60 mm 35-571-60 35-573-60 35-575-60 35-577-60 35-579-60
62 mm 35-571-62
64 mm 35-571-64
65 mm 35-573-65 35-575-65 35-577-65 35-579-65
66 mm 35-571-66
68 mm 35-571-68
70 mm 35-571-70 35-573-70 35-575-70 35-577-70 35-579-70
72 mm 35-571-72
74 mm 35-571-74
75 mm 35-573-75 35-575-75 35-577-75 35-579-75
76 mm 35-571-76
78 mm 35-571-78
80 mm 35-571-80 35-573-80 35-575-80 35-577-80 35-579-80
85 mm 35-571-85 35-573-85 35-575-85 35-577-85 35-579-85
90 mm 35-571-90 35-573-90 35-575-90 35-577-90 35-579-90
95 mm 35-571-95 35-573-95 35-575-95 35-577-95 35-579-95
100 mm 35-571-100 35-573-100 35-575-100 35-577-100 35-579-100
105 mm 35-573-105 35-575-105 35-577-105 35-579-105
110 mm 35-571-110 35-573-110 35-575-110 35-577-110 35-579-110
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Baramed

Cannulated Screws, selftapping
Hohlschrauben, selbstschneidend
Tornillos de perforacién longitudinal, autoroscantes
Vis cannelées, autotaraudantes
Viti icannulate, autofilettanti

ww zg

wuw gl

ww zg

FERERRRER

035

CANULATED
NAVICULAR MALLEOLAR

2 4,0 mm 2 4,5mm @ 7 mm 27 mm @ 7,5mm 2 7,5mm
10 mm 35-581-10
12 mm 35-581-12
14 mm 35-581-14
16 mm 35-581-16
18 mm 35-581-18
20 mm 35-581-20
22 mm 35-581-22
24 mm 35-581-24
25 mm
26 mm 35-581-26
28 mm 35-581-28
30 mm 35-581-30 35-583-30 35-585-30
35 mm
40 mm
45 mm 35-583-45 35-585-45 35-589-45 35-591-45
50 mm 35-583-50 35-585-50 35-587-50 35-589-50 35-591-50
55 mm 35-583-55 35-585-55 35-587-55 35-589-50 35-591-50
60 mm 35-583-60 35-585-60 35-587-60 35-589-60 35-591-60
65 mm 35-583-65 35-585-65 35-587-65 35-589-61 35-591-61
70 mm 35-583-70 35-585-70 35-587-70 35-589-70 35-591-70
75 mm 35-585-75 35-587-75 35-589-75 35-591-75
80 mm 35-585-80 35-587-80 35-589-80 35-591-80
85 mm 35-585-85 35-587-85 35-589-85 35-591-85
90 mm 35-585-90 35-587-90 35-589-90 35-591-90
95 mm 35-585-95 35-587-95 35-589-95 35-591-95
100 mm 35-585-100 35-587-100 35-589-100 35-591-100
105 mm 35-585-105 35-587-105 35-589-105 35-591-105
110 mm 35-585-110 35-587-110 35-589-110 35-591-110
115 mm 35-585-115 35-587-115 35-589-115 35-591-115
120 mm 35-585-120 35-587-120 35-589-120 35-591-120
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Screw Drivers
Schraunbendreher <0CL
i Srate
Destornilladores q_ 2 -
Tourne-vis
Baramed Cacciaviti 035

With ferrozell handle % % Q
Mit ferrozellgriff 1 ”

Con mango de ferrozell /
Con oo i rann 7\ /\
Length ]
P z 7 i
Lomohozsa : - il E 17cm, 6%"_ 35-610-17 _ 35-612-17 __ 35-614-17
7o o | 3560001 24 cm, 92"  35-610-24 35-610-24 3;55-:?:4-24
20 cm, 8" 35-600-02 35-604-01 ¢ Q
25 cm, 10" 35-602-01 35-604-02 Zg mm
3,5 mm
2,5mm O
o ]
% il |
17 cm, 6%" 35-616-17 35-618-17
24cm, 92" 35-616-24 35-618-24
1 v L]
17 cm, 6%"
20 cm, 8" 35-606-01 35-608-01
25cm, 10" | 35-606-02 35-608-02
35-600-01
35-608-02

35-610-17
35-618-24
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Baramed

WILLIAMS
35-620-01
35-620-03

Screw Drivers

Schraunbendreher
Destornilladores =
Tourne-vis
Cacciaviti 035
3,5 mm
% & ©
% 2 vl w1
24 cm, 9%" 35-620-01 35-620-02 240m, 9%"| 3562003 |  35-620-04
b
|
{
3
4
;
. :
»‘OCL‘qA ! )

e?m
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N
£

sy s

18 pwn

ANGLE GUID
35-630-00

COUPUNG SCREW
35-632-00

\,‘1"‘ R 3%
-‘;(ﬁ e

Lo

Y

A e e =

MEASURING DEVICE
35-634-00
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Screw Drivers
Schraunbendreher
Destornilladores
Tourne-vis
Baramed Cacciaviti

S LIILLCEEE

Instruments for Cannulated Screws

Instrumente zum Einbringen von Hohlschrauben

Instrumental para tornillos de perforacion longitudinal

Instrumentation pour vis cannelées
Strumentario per viti cannulate

Eindrehschlissel
Destornilladores hexagon
Clés a ecrous

Chiavea T

T-Handles, hexagonal key

Tissue protector sleeve
Gewebeschutzhiilse

Vainas protectoras para tejido

Gaine de protection du tissu
Guaina proteggi tessuti

ales

35-641-01
35-641-02
35-641-03
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2,5 mm
@ 3,5 mm
@ 5,0 mm

35-640-01

35-642-01

Cortex reamer
Corticalisfraser
Fresadoras corticales
Fraises corticales
Fresa da corticale

34,5 mm

35-640-02 @7,0 mm
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Baramed

Ya

35-636-20
20cm, 8”

Y2

35-644-00
18cm, 7"

Y

Screw Drivers
Schraunbendreher
Destornilladores
Tourne-vis
Cacciaviti

Ya

Accessories for Intramedullary Pins with Hooks
Zubehdr fur Haken-Marknagel

Accesorios para clavos intramedulares con ganchos 7 i

Accessoires pour clous médullaires avec crochets
Accessori per ganci e chiodi intramidollari

Planca

Levier pour plier
Les clous

Lefa per piegare

Y

35-638-20 35-640-25 LANE
20 cm, 8” 2 2,5mm 35-642-25
25¢cm, 10”
35-644-01 35-647-00 35-660-00
23cm, 9” 22 cm, 8'%2" 18cm, 7”
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Y Y
35-648-01 35-648-02
13¢cm, 5” 14,5 cm, 5%%"
Bender
Biegehebel

Y2

Ve

35-648-03
14,5 cm, 5%%”

35-660-02
24 cm, 972"
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